
To InsTall: WarnIng: Turn 
off poWer. TesT poWer Is off.
Connect per Diagram. Twist strands on each 
wire. Twist together bare ends of appropriate 
wires. Push wires firmly into wire connector. 
Screw connector on clockwise until tight. 
Secure connector with electrical tape.
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InsTalacIon: adVerTencIa: 
desconecTe la corrIenTe. 
pruebe Que la corrIenTe esTa 
desconecTada. Conecte según 
Diagrama. Tuerza los hilos de cada 
alambre. Al juntar los alambres apropiados 
tuérzalos. Empuje los alambres firmemente 
dentro del conector de alambre. Atornille el 
conector hasta que esté apretado. Asegure 
el conector con cinta aislante.

To be installed and/or issued in accordance with 
appropriate electrical codes and regulations.  • 
Para instalarse y/o usarse de acuerdo con 
los códigos eléctricos y normas apropiadas. • 
Installer el utiliser conformement aux codes de 
l electricite en vigueur.

dIrecTIVes de cÂblage: 
aV e r T I s s e m e n T  :  c o u p e r 
l´alImenTaTIon VérIfIer Que 
l´alImenTaTIon soIj bIen coupée. 
Installer selon le schéma de câblage. 
Torsader les brins de chaque fil. Joindre 
les parties dénudées en les torsadant 
fermement. Insérer les dans le serre fils. 
Visser le serre fils dans le sens horaire. 
Recouvrir de rubant isolant pour assurer une 
meillure isolation.
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Ground lead
Cable verde

Fil vert

White lead
Cable blanco

Fil blanc

Black lead
Cable negro

Fil noir
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